Flip Top Solvent Bottles, 3 pack

This set of 3 high density Polyethylene 4 o0z. bottles are the perfect size for use
on the bench or taking to the range. Holds solvents, oils, and many other liquid
products. Each bottle comes with two caps, one Flip-Top and one standard.
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Attributes

Name: Tipton Flip Top Solvent Bottles, 3 pack
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001133

Mfr. No.: 197624

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 260mm

UPC: 661120976240
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Sicherheitshinweise fir die Tipton Flip Top Solvent
Bottles, 3erPack

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Tipton Flip Top Solvent Bottles! Dieses Set aus 3 Flaschen ist ideal fiir den
Einsatz auf der Werkbank oder fur den Transport zum Schief3stand. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieser
Flaschen zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die Flaschen nur fur die vorgesehenen Zwecke, wie das Aufbewahren von Losungsmitteln,
Olen und anderen Flussigkeiten.

® Halten Sie die Flaschen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Uberpriifen Sie die Flaschen regelmé&Rig auf Risse oder Beschadigungen.

® |agern Sie die Flaschen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Hitzequellen.

® Achten Sie beim Umgang mit Chemikalien immer auf die Herstelleranweisungen und Sicherheitsdatenblatter.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie die FlipTopKappe, um die Flasche einfach zu 6ffnen und zu schlieBen. Stellen Sie sicher,
dass die Kappe immer fest verschlossen ist, wenn die Flasche nicht in Gebrauch ist.

®* Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrillen, wenn Sie mit Losungsmitteln oder anderen
Chemikalien arbeiten.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort mit Wasser abspulen und gegebenenfalls
einen Arzt aufsuchen.

* Verwenden Sie die Flasche nicht in geschlossenen oder schlecht bellifteten Rdumen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Flasche:

® Entfernen Sie die Flasche aus der Verpackung.
® Uberpriifen Sie die Flasche auf Beschadigungen.

2. Beflllen der Flasche:
* Offnen Sie die FlipTopKappe.
® Fiillen Sie die gewiinschte Fliissigkeit vorsichtig in die Flasche. Vermeiden Sie Uberfiillung.
® Schlieen Sie die Kappe fest, um ein Auslaufen zu verhindern.

3. Verwendung der Flasche:

® Halten Sie die Flasche aufrecht, um ein Auslaufen zu vermeiden.
®* Verwenden Sie die Flissigkeit gemaf den Anweisungen des Herstellers.

4. Reinigung nach der Nutzung:

® Entsorgen Sie Uberschissige Flussigkeiten gemaR den drtlichen Vorschriften.
® Reinigen Sie die AulRenseite der Flasche, falls notwendig.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Flaschen gemalf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Geben Sie keine gefahrlichen Flissigkeiten in den normalen Mull. Informieren Sie sich tber die speziellen
Entsorgungsrichtlinien in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, die Produktinformationen zur Hand zu haben, wenn Sie
Unterstltzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, auf Sicherheitswarnungen und Riickrufinformationen zu achten. Uberpriifen
Sie regelmafig die EU Safety Gate Plattform auf aktuelle Informationen zu méglichen Rickrufen oder
Sicherheitswarnungen fir dieses Produkt.



Tipton Flip Top Solvent Bottles Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Flip Top Solvent Bottles. This guide provides important safety instructions and
usage guidelines to ensure your safe and effective use of these bottles. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines

Always use the bottles in a wellventilated area.

Keep the bottles out of reach of children and pets.

Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse thoroughly with water.
Do not use the bottles for food or beverages.

Ensure that caps are securely fastened when not in use to prevent spills.

Store bottles upright to minimize the risk of leaks.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bottles only for solvents, oils, and other compatible liquids.

Do not expose the bottles to extreme temperatures or direct sunlight.

Avoid mixing different solvents or chemicals in the bottles unless specified by the manufacturer.
Check for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged bottles.

In case of spills, clean the area immediately and dispose of any contaminated materials safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bottles:
® Unscrew the cap from the bottle.
® Carefully pour the desired liquid into the bottle, avoiding overfilling.
® Replace the cap securely after filling.
2. Using the FlipTop Cap:
® Open the fliptop cap by lifting it gently.
® Squeeze the bottle to dispense the liquid as needed.
® Close the fliptop cap securely after use.
3. Using the Standard Cap:
® Remove the standard cap by unscrewing it.

® Pour out the liquid as needed.
® Replace the standard cap tightly after use.

Disposal Instructions

® Dispose of empty bottles according to local regulations for plastic waste.
® |f the bottles contained hazardous materials, follow local guidelines for hazardous waste disposal.
® Do not incinerate the bottles as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Flip Top Solvent Bottles, please consult your retailer or the
manufacturer's website for further assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Tipton Flip Top Solvent Bottles. Thank you for your attention to safety!






Guia de Instrucciones de Seguridad para Botellas de
Solvente Tipton Flip Top, Paquete de 3

Introduccion

Gracias por elegir las Botellas de Solvente Tipton Flip Top. Este conjunto de tres botellas de polietileno de alta
densidad de 4 oz es ideal para almacenar disolventes, aceites y otros liquidos. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las botellas estén siempre bien cerradas cuando no las estés utilizando.

Mantén las botellas fuera del alcance de nifios y mascotas.

Almacena las botellas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz directa.

No utilices las botellas para almacenar alimentos o bebidas.

Verifica regularmente las botellas en busca de signos de dafio o desgaste. Si encuentras alguna botella
dafada, deséchala adecuadamente.

® Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza las botellas solo para los liquidos para los cuales estan disefiadas.

Evita el contacto directo con la piel y los ojos al manipular disolventes y otros productos quimicos.
Usa guantes y gafas de proteccidn si es necesario.

No fumes ni te acerques a fuentes de ignicidon mientras utilices o almacenes productos inflamables.
Ventila bien el area donde estés utilizando las botellas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién de la Botella:

® Retira la tapa de la botella.
® Sijes necesario, coloca la tapa FlipTop o la tapa estandar, segun tu preferencia.

2. Llenado de la Botella:

® Llena la botella con el liquido deseado, asegurandote de no sobrepasar la capacidad de 4 oz.
® Evita derrames y limpia cualquier liquido que se haya derramado inmediatamente.

3. Cierre de la Botella:
® Asegurate de que la tapa esté bien ajustada para evitar fugas.
4. Uso de la Botella:

® Cuando estés listo para usar, abre la tapa FlipTop para un vertido controlado.
® Sijusas la tapa estandar, retirala completamente para verter el liquido.

5. Almacenamiento:

® Guarda las botellas en posicion vertical en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho

® Sila botella est4 dafiada o ya no la necesitas, deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.
® No arrojes las botellas en el medio ambiente. Asegurate de que se eliminen de manera responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de la empresa en la
documentacién del producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de las
Botellas de Solvente Tipton Flip Top.



Guide de Sécurité pour les Bouteilles de Solvant
Tipton Flip Top

Introduction

Merci d'avoir choisi les bouteilles de solvant Tipton Flip Top. Ce guide vous fournira des informations importantes sur
la sécurité lors de I'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les liquides spécifiés (solvants, huiles, etc.).
Gardez les bouteilles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne mélangez pas différents types de liquides dans la méme bouteille.

Vérifiez régulierement I'intégrité des bouteilles pour éviter les fuites.

En cas de doute sur la sécurité d'un produit, consultez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas exposer les bouteilles a des températures extrémes ou a la lumiéere directe du soleil.

Evitez de secouer vigoureusement les bouteilles pour prévenir les éclaboussures.

Utilisez les bouchons fournis (FlipTop et standard) pour éviter les fuites.

Ne pas utiliser les bouteilles pour des substances alimentaires ou des boissons.

En cas de contact avec la peau ou les yeux, rincez immédiatement a I'eau claire et consultez un médecin si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
® Assurezvous que la bouteille est propre et séche avant de la remplir.
® Choisissez le bouchon approprié selon votre besoin (FlipTop pour un versement facile, standard pour
un stockage sécurisé).

2. Remplissage:

* Remplissez la bouteille avec le liquide de votre choix, en évitant de dépasser la capacité de 4 oz.
®* Fermez hermétiguement le bouchon aprés remplissage pour éviter les fuites.

3. Utilisation:

® Pour utiliser le FlipTop, ouvrez le capuchon et versez le liquide avec précaution.
® Pour le bouchon standard, dévissez le capuchon et versez le liquide selon vos besoins.

4. Stockage:

® Rangez les bouteilles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe.
* Ne pas empiler les bouteilles pour éviter toute pression qui pourrait causer des fuites.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas les bouteilles dans les ordures ménageéres si elles contiennent encore des liquides.

® Consultez les reglements locaux pour I'élimination des produits chimiques et des plastiques.

® Siles bouteilles sont vides, elles peuvent étre recyclées, mais vérifiez les directives de recyclage de votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace des bouteilles de solvant
Tipton Flip Top. Merci de votre attention a ces directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bottiglie di
Solvente Tipton Flip Top, 3 Pack

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Bottiglie di Solvente Tipton Flip Top. Questo prodotto &
progettato per un uso sicuro e responsabile. Si prega di seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurarsi che le bottiglie siano utilizzate solo per contenere solventi, oli e altri prodotti liquidi compatibili.
Tenere le bottiglie lontane dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Utilizzare le bottiglie in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori nocivi.

Non riempire le bottiglie oltre la capacita massima di 4 oz per evitare perdite.

Controllare regolarmente le bottiglie per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre guanti protettivi e occhiali di sicurezza quando si maneggiano solventi o prodotti chimici.
Non utilizzare le bottiglie per contenere alimenti o bevande.

Non esporre le bottiglie a fonti di calore o fiamme libere.

In caso di contatto con la pelle o gli occhi, seguire le istruzioni di pronto soccorso specifiche per il solvente
utilizzato.

® |n caso di ingestione accidentale, contattare immediatamente un centro antiveleni o un medico.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Rimuovere il tappo di sicurezza prima di utilizzare la bottiglia.

Scegliere il tappo FlipTop o il tappo standard a seconda delle esigenze di utilizzo.

Riempire la bottiglia con il liquido desiderato, assicurandosi di non superare la capacita di 4 oz.

Chiudere saldamente il tappo per prevenire perdite.

Per utilizzare il tappo FlipTop, premere leggermente per aprirlo e versare il liquido. Chiudere il tappo dopo
l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e bottiglie vuote devono essere smaltite secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare mai le bottiglie nei rifiuti domestici se contengono residui di solventi o prodotti chimici.
® Consultare le linee guida locali per lo smaltimento di prodotti chimici e solventi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante del produttore o il punto
di contatto dell'Unione Europea per le domande relative alla sicurezza dei prodotti.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle Bottiglie di Solvente Tipton
Flip Top. La sicurezza € la nostra priorita e la tua collaborazione € fondamentale per prevenire incidenti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla butelek Tipton Flip Top
Solvent Bottles, 3 pak

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup butelek Tipton Flip Top Solvent Bottles. Ten zestaw 3 butelek wykonanych z wysokiej gestosci
polietylenu o pojemnosci 4 oz jest idealny do uzytku na stole warsztatowym oraz na strzelnicy. Ponizsze instrukcje
majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikow przed potencjalnymi
zagrozeniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj butelek tylko do przechowywania rozpuszczalnikdw, olejéw i innych ptynnych produktow, zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Unikaj kontaktu butelek z wysokimi temperaturami oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Przechowuj butelki w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb niepetnosprawnych.

Regularnie sprawdzaj butelki pod kgtem uszkodzen; nie uzywaj uszkodzonych butelek.

W przypadku rozlania ptynéw natychmiast oczy$¢ miejsce zdarzenia, aby zapobiec poslizgnieciom i upadkom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj nakretki FlipTop do precyzyjnego dozowania ptynéw.

Upewnij sie, ze nakretki sg dobrze dokrecone, aby zapobiec wyciekowi.

Nie mieszaj r6znych chemikaliéw w butelkach, aby unikng¢ reakcji chemicznych.

Nos rekawice ochronne podczas uzywania silnych rozpuszczalnikéw lub chemikaliéw.

W przypadku kontaktu z oczami lub skérg, natychmiast przeptucz duzg iloscig wody i skontaktuj sie z
lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie butelek:

® Sprawdz, czy butelki sa czyste i suche przed napetnieniem.
® Upewnij sie, ze nakretki sg w dobrym stanie.

2. Napeinianie butelek:

® Uzyj lejka, aby napetni¢ butelki ptynami, aby unikng¢ rozlania.
® Napehij butelki do okoto 3/4 ich pojemnosci, aby pozostawi¢ miejsce na rozszerzanie sie ptynéw.

3. Zamkniecie butelek:

® Dokrec¢ nakretke FlipTop lub standardowa, aby zapewnié szczelnosé.
® Przechowuj butelki w pozycji pionowej, aby zapobiec wyciekowi.

4. Uzywanie butelek:

* Aby uzy¢ ptynéw, odkre¢ nakretke FlipTop i delikatnie nacisnij butelke.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi do aplikacji ptynéw, aby unikng¢ kontaktu z rekami.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj butelki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Puste butelki nalezy doktadnie oczysci¢ przed utylizacja.
* Nie wrzucaj butelek do ogoélnych pojemnikéw na odpady, jesli zawieraly niebezpieczne chemikalia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania butelek Tipton Flip Top Solvent Bottles, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawcg. Sprawdz takze aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na
platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci podczas uzywania butelek Tipton Flip Top Solvent Bottles jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji oraz ogélnych zasad bezpieczenstwa, aby
korzystac z produktu w spos6b odpowiedzialny i bezpieczny.



Tipton Flip Top Solvent Bottles Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Flip Top Solvent Bottles, 3 pack tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioi seuraavat ohjeet varmistaaksesi, etta
kaytat pulloja oikein ja valtat mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain eielintarvikekayttoon.

Sailyta pullot lasten ulottumattomissa.

Tarkista pullot sdannollisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta pulloja, jos ne ovat vaurioituneet tai vuotavat.

Kéayté pulloja vain niiden suunniteltuun kayttoon, kuten liuottimien ja 6ljyjen sailyttdmiseen.
Noudata paikallisia s&dantdja ja maarayksia liuottimien ja kemikaalien kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etté korkit ovat tiiviisti kiinni ennen kuin sailytat pullot.

Kéayta suojakéasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet vaarallisia nesteita.

Ala sekoita eri kemikaaleja ilman asianmukaista tietoa niiden yhteensopivuudesta.
Valta suoraa altistumista nesteille, erityisesti iholle ja silmille.

Sailyta pullot viledssa, kuivassa paikassa, poissa auringonvalosta.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista pullo pakkauksestaan ja tarkista, ettd se on vahingoittumaton.
Valitse haluamasi korkki: FlipTop tai tavallinen korkki.

Tayta pullo liuottimella tai 6ljylla, mutta ala ylitd 4 oz. kapasiteettia.
Kiinnita korkki tiiviisti paikoilleen.

Kayta pulloa varovasti ja vélta nesteen kaatamista.

Havittamisohjeet

® Tyhjat pullot tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita pulloja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat olleet kosketuksissa vaarallisten aineiden
kanssa.

® Tarkista paikalliset sdantdsi ja maarayksesi kemikaalien ja liuottimien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset ja huomiot voit esittad valmistajalle tai paikalliselle viranomaiselle.
Muista myd@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettad kaytéat Tipton Flip Top Solvent Bottles tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton!



Sakerhetsanvisningar for Tipton Flip Top Solvent
Bottles, 3pack

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Flip Top Solvent Bottles. Dessa flaskor ar designade for att halla I6sningsmedel, oljor och
andra véatskeprodukter pa ett sékert och effektivt satt. For att sakerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper.

Kontrollera flaskorna regelbundet for skador eller tecken pa lackage.

Vid anvandning av kemikalier, se till att du gor det i ett valventilerat omrade.
Forvara produkten p& en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och varme.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Risk for spill: Undvik att dverfylla flaskorna for att forhindra spill.

Kemisk exponering: Anvand skyddshandskar och 6gonskydd vid hantering av I6sningsmedel.
Brandfara: Hall flaskorna borta fran 6ppen eld eller gnistor.

Inandning: Undvik att andas in &ngor fran l6sningsmedel. Anvand andningsskydd vid behov.
Halsorisker: Las alltid séakerhetsdatabladet (SDS) for de véatskor som férvaras i flaskorna.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna flaskan: Skruva av locket forsiktigt. Anvand FlipToplocket for enkel &tkomst.

Fyllning: Fyll flaskan med den vatska du dnskar. Se till att inte dverfylla.

Stiang flaskan: Skruva pa locket ordentligt for att forhindra lackage.

Anvandning: Anvand flaskan for att applicera vatskan som behovs. Hall flaskan i uppratt lage for att undvika
spill.

5. Rengdring: Rengor flaskan med en trasa efter anvandning for att ta bort eventuella rester.

HwhE

Avfallshanteringsanvisningar

® To6m flaskan helt innan den kasseras.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av kemikalier och plastprodukter.
e Atervinn flaskan om méjligt, enligt lokala riktlinjer for plastatervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvdndning av dina Tipton Flip
Top Solvent Bottles. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani lahvi Tipton Flip
Top Solvent Bottles, 3 pack

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu lahvi Tipton Flip Top Solvent Bottles. Tento produkt je ur€en pro bezpecné
skladovani a pouziti rozpoustédel, olejd a dalSich tekutych produktll. Pfed pouZitim si prosim pozorné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim lahvi se ujistéte, Ze jsou nepoSkozené a Cisté.

® Uchovavejte lahve mimo dosah déti a zvifat.

® Pouzivejte lahve pouze pro ur€ené Ucely, tj. pro skladovani a aplikaci kapalin, které jsou kompatibilni s
polyethylenem.

® Zkontrolujte, zda jsou vicka spravné uzaviena, aby se zabranilo Unikdim.

® Pri praci s chemickymi latkami noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou rukavice a bryle.

® V pfipadé kontaktu s pokoZkou nebo o¢ima, dikladné omyijte postizené misto vodou a vyhledejte Iékaiskou
pomoc.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed naplnénim lahvi se ujistéte, Ze jsou suché a Cisté.

NepouZiveijte lahve pro skladovani potravin nebo napoj(.

Vyhnéte se vystaveni lahvi pfimému slune¢nimu svétlu a vysokym teplotam.
PFi manipulaci s lahvemi budte opatrni, abyste se vyhnuli rozliti obsahu.
Lahve nepfehfivejte ani nevystavujte otevienému ohni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava lahvi:

® Oteviete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny tfi lahve a vicka v poradku.
® Ujistéte se, ze vicka jsou spravné pfiSroubovana.

2. PInéni lahvi:

® Pomoci trychtyfe naplrite lahve pozadovanou kapalinou.
® Zajistéte, aby byl otvor lahve Cisty a bez necistot.

3. Uzavreni lahvi:

® Po naplnéni pevné uzavriete vicko.
® Zkontrolujte, zda neni zadny unik.

4. Pouziti lahvi:

® Otevrete fliptop vicko pro snadné davkovani.
* Pokud pouzivate standardni vicko, pfi aplikaci kapaliny budte opatrni, abyste nezptsobili rozliti.

Pokyny pro likvidaci

® Lahve po pouziti dikladné vygistéte a zkontrolujte, zda jsou prazdné.

® Pokud lahve obsahovaly nebezpecné chemikdlie, dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci nebezpeénych
odpadd.

® Plastové lahve mUzete recyklovat, pokud to umoziuje mistni systém recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace pfi kontaktovani zakaznického servisu.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pii pouzivani nasich produktd.



